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ARGUMENTS

• L’école du troisième millénaire est une école ouverte qui initie ou accepte la 

collaboration avec les partenaires pour augmenter les chances de dispenser une 

éducation durable tout en complétant les savoirs acquis en classe avec le kit de 

compétences et habiletés acquises dans un autre contexte, celui non-formel.

• Notre partenariat est une collaboration entre deux/plusieurs entités qui, ayant 

des intérêts communs, assument de façon efficace la mise en valeur des 

ressources dont ils disposent afin d’atteindre des objectifs communs. 



PROJET DE PARTENARIAT ÉDUCATIONNEL INTERNATIONAL

Francophonie et solidarité : 

paroles données... 

...cultures partagées



BUT CRÉER UN MILIEU LINGUISTIQUE FAVORABLE AFIN DE PROMOUVOIR 
L’INTERACTION POSITIVE, LA MOTIVATION ET L’IMPLICATION DES ÉLÈVES 

DANS LE PROCESSUS D’APPRENTISSAGE DE LA LANGUE FRANÇAISE. 

Développer les compétences spécifiques curriculaires, ainsi que
l’imagination, la créativité et l'interaction directe d’environ 50 
lycéens participants avec les partenaires français, lors des activités 
proposées pendant les années 2017-2022. 

Créer des produits en se servant des outils numériques pour mettre 
en place le travail collaboratif en ligne, en classe et hors de la classe
des partenaires participants.



Ainsi le projet « Francophonie et Solidarité en Moldavie » a été intégré dans nos 

classes et dans nos activités extrascolaires pour développer les compétences de

communication en français.

Le volume complémentaire du Cadre Européen Commun de Référence pour les

Langues propose une approche centrée sur les modes de communication : RÉCEPTION –

PRODUCTION – INTERACTION – MÉDIATION intégrant les compétences langagières. 

Notre partenariat sert de cadre par excellence et de contexte d’application de la

médiation.

« La médiation pourrait être comprise comme un sous-ensemble de l’interaction, mais

alors qu’une interaction présente un échange entre deux ou plusieurs locuteurs qui

interagissent pour obtenir des informations, des services, développer des relations,

débattre, présenter des idées, argumenter, etc. la médiation fait entrer dans l’échange

un autre mode de communication destiné à transmettre aux locuteurs des informations

qui permettent d’expliquer, de comprendre une situation, une pratique culturelle, des

faits. » Michel Boiron Dis-moi, c’est quoi la médiation ?

http://www.santillanafrancais.com/file/Dismoicestquoilamdiation.pdf?cms_action=manage


LE PLAN D’ACTIONS IMPLÉMENTÉES
HTTPS://PADLET.COM/LILIACORETCHI/GDRD774MOR3YILMJ

https://padlet.com/liliacoretchi/gdrd774mor3yilmj


LES VISITES GUIDÉES – CADRE D’APPLICATION DE LA MÉDIATION
HTTPS://PADLET.COM/LILIACORETCHI/UE1Y0M2UBPFA0L2T

https://padlet.com/liliacoretchi/ue1y0m2ubpfa0l2t


https://padlet.com/liliacoretchi/i9jqnl4wx47rdc0b

https://padlet.com/liliacoretchi/i9jqnl4wx47rdc0b


https://visit.chisinau.md/audio-ghid/  

https://visit.chisinau.md/audio-ghid/


TÉMOIGNAGES DE NOS COLLÈGUES PARTENAIRES

HTTPS://WWW.YOUTUBE.COM/WATCH?V=8XFUKN3NBQG 

Ce partenariat éducatif de solidarité internationale encouragé par le Ministère 

moldave de l’Éducation, de la Culture et de la Recherche au titre du 

Mémorandum de collaboration dans le domaine de l’éducation au contexte du 

cadre stratégique de la Francophonie 2015-2022 promeut les valeurs de la 

francophonie à travers des échanges soutenus entre des professeurs et 

établissements scolaires de la région Centre-Val de Loire et de la Moldavie. Les 

activités menées dans ce cadre apportent un soutien culturel, linguistique et 

pédagogique aux professeurs de français de Moldavie (expression orale, 

découverte de la civilisation française, méthode du français langue étrangère…) 

pour les aider à maintenir et développer l’attrait et le goût pour la langue 

française par la promotion de méthodes actives.

https://www.youtube.com/watch?v=8XfUKn3Nbqg
https://www.youtube.com/watch?v=8XfUKn3Nbqg


PARTENARIAT 
APPROUVÉ PAR MECC



DISSÉMINATION 
DU PROJET



POUR ASSURER LES CHANGEMENTS DURABLES 

ON A SIX INTERLOCUTEURS NATIFS PRÊTS À INTERVENIR DANS NOS 
ACTIVITÉS

ON A UTILISÉ LES DOCUMENTS MULTIMÉDIA CRÉÉS DANS LES 
ACTIVITÉS ULTÉRIEURES EN CLASSE

ON S’EST ENGAGÉ DANS DE NOUVEAUX PROJETS

ON A ASSURÉ LA PARTICIPATION ACTIVE EN VUE D’OBTENIR DES 
PERFORMANCES 

ON PROMEUT LA LANGUE ET LA CULTURE FRANÇAISE EN METTANT 
EN VALEUR NOTRE CULTURE ET IDENTITÉ  
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